Pratarme

Sioje Senosios Lietuvos literatiiros knygoje tesiami Gotfrydo Ostermejerio li-
tuanistinio paveldo tyrimai. Kaip ir 41-0je, straipsnius ir publikacijas inicijavo
2016 m. balandzio 20 d. Lietuviy literataros ir tautosakos institute vykusi
mokslo konferencija ,Mazosios Lietuvos kunigas, filologas, istorikas: Gotfry-
dui Ostermejeriui - 300 mety", kuriag organizavo trys institucijos: Lietuviy
literatiiros ir tautosakos institutas, Lietuviy kalbos institutas ir Klaipédos
universitetas.

Ankstesnéje knygoje daugiausia démesio skirta Gotfrydo Ostermejerio ir
jo palikuoniy lituanistinei veiklai, pateikta jy veikaly ir tyrimy bibliografi-
ja, publikuota giminés genealogijos studija Die Ostermeyer alias Ostermayr
(1903), kurig parengé Gotfrydo Ostermejerio proprovaikaitis, Karaliau¢iaus
Sakaimio bazny¢ios pamokslininkas Paulius Rudolfas Ostermejeris. Jdomiau-
sius fragmentus j lietuviy kalbg i$verté Liucija Citaviciaté - ji pasirinko Ma-
Zojoje Lietuvoje gyvenusiy ir lituanistinj darba dirbusiy kart{ genealogija.
Lietuvybés labui dirbo keturiy kart{j atstovai - lietuvisky parapijy kunigai ir
mokytojai. Daugiausia, Zzinoma, nusipelné Ryty Prasijos $akos pradininkas,
Trempy kunigas Gotfrydas Ostermejeris, lietuviy literatiiros istoriografas, lie-
tuviy kalbos gramatikos autorius ir giesmyny rengéjas, istorijos ir mitologijos
tyrejas, poetas ir vertejas.

41-oje knygoje siekta nustatyti ir Gotfrydo Ostermejerio Prisijos istorijos
tyrimy lygj, jo darbai vertinti bendrame to laikotarpio Prisijos praeities tyri-
my fone, apzvelgta, kaip jie buvo traukiami j vélesne mokslo apyvarta, kiek
aktualis iy dieny mokslininkams. ]vertintas Ostermejeris kaip mitologas,
aprasytas jo indélis formuojant Prasijos evangeliky liuterony bazny¢ios apei-

gas ir iniciatyva i$leisti nauja agendos leidima.



42-oje knygoje skelbiami straipsniai, susije daugiausia su giesmiy ir
giesmyny istorija. Dviejuose i$ jy keliamas neislikusiy Ostermejerio giesmyny
repertuaro klausimas - rekonstravimo metodika ir galimybés. Inga Strungyte-
Liugiené, raSydama apie giesmynga Giesmes fSwentos Baznyczoje ir Namej’ gie-
dojamos (1781, neislikes), dabar Zinoma tik i§ antriniy $altiniy ir vélesniy
giesmyny, siekia nustatyti, kokiais Saltiniais rémési Ostermejeris ir jo talki-
ninkai. Einant rekonstrukcijos ir vertimo $altiniy paieskos keliu, tenka remtis
minimalia informacija, randama poleminiuose XVIII a. pabaigos veikaluose,
ieskoti vélesniuose giesmynuose perspausdinty jy giesmiy. Panasiai spren-
dZiama ir kito Ostermejerio parengto giesmynélio Giesmés (1791, neislikes)
sandaros problema - kiek giesmiy jj sudaré ir kas buvo vertéjai. Ona Alekna-
viciené nustaté, kad dvi sunaus Zygfrydo i$ vokieciy kalbos verstos giesmeés
buvo paskelbtos ne 1781 m. giesmyne, bet 1791 m. giesmynélyje Giesmés.

Prie Ostermejerio knygos apie giesmyny istorija Erste Littauische Lieder-
geschichte (Pirmoji lietuvisky giesmyny istorija, 1793) atvedé netikétos de-
talés - rankrastiniai jrasai, pastebéti egzemplioriuje, saugomame Zemutinés
Saksonijos valstybinéje ir Gottingeno universiteto bibliotekoje. Rasysena is-
skirtiné, todél netrukus buvo nustatyta, kad jrasai paties knygos autoriaus,
juolab kad ilgiausias i$ jy yra apie Zygfryda Ostermejerj (Ona Aleknaviciené,
Mindaugas Sinkiinas). Kaip egzempliorius pateko j $ig biblioteka, paaiskéjo
radus Gottingene leistame Zurnale knygos recenzija (1798). O kai akiratyje
pasirodé dar ir knygos anotacija (1793) bei paties Ostermejerio parengtas
skelbimas dél prenumeratos (1792), apsispresta visus tris publikuoti kaip kny-
gos viesinimo bei vertinimo faktus XVIII a. (Ona Aleknaviciené).

Kalbininky démes;j jo veikaluose $iuo metu traukia informatyviausias kal-
bos lygmuo - leksika. Kalbg Ostermejeris laiké butina sglyga krasto istorijai
pazinti. Onos Aleknavicienés straipsnyje raSoma apie frazeologizmus literata-
ros ir religijos istorijos veikaluose. | frazeologija, suprantama placigja prasme,
¢ia zitrima kaip j zodinj kultarinés atminties saugojimo, perdavimo ir turi-
nio formavimo jrankj. Frazeologizmai, kuriuose paliudyti ikikriks¢ioniskyjy
dievy vardai, jy veiklos sfera ir atributai, ritualinés apeigos ir kita simboliné
praeities reprezentacija, teikia informacijos apie XVIII a. tebesitesiantj ben-
druomenés siejimasi su praeities kultiira, su jai reik§Sminga sakraline patirtimi.
Frazeologizmai, susije su senosiomis lietuviskomis dievybémis Laima, Laume,

Giltine, Perkiinu, patvirtina, kad praeities mitai tuo metu tebebuvo svarbus



kultarinés tapatybés komponentas. Tai leidzia Ostermejerio veikaluose esan-
Cius frazeologizmus - tiek jo paties uzrasytus i$ gyvosios kalbos, tiek perimtus
i§ kity $altiniy - vertinti ne tik kaip lietuviy kalbos ir tautosakos faktus, bet ir
kaip kultarinés atminties perdavimo jrankius. Ostermejeris, uzfiksaves juos
savo knygose, jdéjo ir j saugykline kultarine atmintj taip uztikrindamas to
amziaus pasaulévaizdzio elementy pazinima vélesniais laikais.

Jubiliejiniais Gotfrydo Ostermejerio metais vykes vieSas minéjimas paska-
tino nemazai naujy tyrimy. Ir tai geriausia, kas gali atsitikti siekiant jamzinti
jo, kaip Mazosios Lietuvos kunigo, istoriko ir filologo, atminimg. Toks yra
ir 8iy dviejy teminiy Senosios Lietuvos literattiros knygy tikslas. Jy autoriai,
sudarytojai ir rengéjai, skelbdami Ostermejerio rasytinio paveldo tyrimus,
visg laika pries akis turéjo asmenybe, kiiriniy verte ir aktualuma. Asmenybeés
i$skirtinumas, kariniy verté ir aktualumas neabejotini tiek XVIII a., tiek da-
barties lituanistikai, todél tikimasi, kad $ie tyrimai taps atspirtimi tolesnéms
jo kiiriniy bei istorinio, kultarinio ir literatarinio konteksto studijoms, galbat

ir naujoms metodologinéms prieigoms.
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